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SMLOUVA O VYKONU CINNOSTI TECHNICKEHO DOZORU
STAVEBNIKAA KOORDINATORA BOZP
Evidenéni &islo smlouvy dle evidence MCK: 186/00065293/2017

Smluvni strany

Muzeum Ceského krasu, prispévkova organizace

(Objednatel)

REALSTAY MB spol. s r.o.
(Poskytovatel)




EVROPSKA UNIE = MINISTERSTVO
Evropsky fond pro regionalni razvoj = PRO MISTNI
Integrovany regionalni opera&ni program - ROZVOJ ¢R
Dnesniho dne uzaviely Smluvni strany:
Objednatel: Muzeum Ceského krasu, prispévkova organizace
se sidlem: Husovo namésti 87, 266 01 Beroun
ICO: 000 65 293
DIC: CZ00065293
zastoupena: RNDr. Karin Kriegerbeckovou, Ph.D., feditelkou pfispévkové
organizace
(dale jen ,,Objednatel*)
a
Poskytovatel: = REALSTAYV MB spol. s r.o.
se sidlem: Klaudianova 124, 293 01 Mlada Boleslav
ICO: 25685210
DIC: CZ25685210
bankovni spojeni: Raiffeisenbank a.s., Mlada Boleslav
¢islo uétu: 5007513143/5500

zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze, spis. zn. C61035
zastoupena: AleSem Jurankou - jednatelem
(dale jen ,,Poskytovatel*)

v souladu s ustanovenim § 2586 a nasl. zdkona ¢. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik (dale téZ ,,ob&ansky zakonik
€¢io.z.“), § 152 odst. 4 zdkona ¢. 183/2006 Sb., 0 izemnim planovani a stavebnim fadu (déle téz StZ) a zakonem
¢. 309/2006 Sb., kterym se upravuji dalsi pozadavky bezpe&nosti a ochrany zdravi pti praci v pracovnépravnich
vztazich a o zajiSténi bezpe¢nosti a ochrany zdravi pfi ¢innosti nebo poskytovani sluzeb mimo pracovnépravni
vztahy, ve znéni pozdgjsich predpisi (dale jen ,,Zakon 0 BOZP%), tuto:

Smlouvu o vykonu ¢innosti technického dozoru stavebnika a koordinatora BOZP

(déle jen ,,Smlouva*).

VZHLEDEM K TOMU, ZE

(A)  Objednatel provedl zadavaci fizeni na vefejnou zakézku s nazvem ,,Zajisténi komplexniho vykonu
technického dozoru stavebnika (TDS) a koordinatora BOZP na akci — Centrélni depozitai — zajisténi
efektivni ochrany, spravy a zpfistupnéni sbirkového fondu Muzea Ceského krasu® (déle jen ,»Verejna
zakazka*) vyhlasenou dne 21. dubna 2017,

(B)  Poskytovatel podal zdvaznou nabidku na Vefejnou zakazku a tato byla Objednatelem vybrana jako
nejvhodnéjsi;

(C)  Poskytovatel je podnikatelem, ktery je schopen fadn& splnit pfedmét Vetejné zakazky, k emuz ma
ptisludna opravnéni, mimo jiné je opravnén provadét vykon &innosti koordinatora BOZP dle Zakona o
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BOZP a dle provadécich predpisii k tomuto zikonu, zejména dle nafizeni vlady ¢. 591/2006 Sb., o
blizsich minimalnich pozadavcich na bezpe€nost a ochranu zdravi pii praci na stavenistich, ve znéni
pozd&jsich piedpisti, a z¢ ma odbornou zpiisobilost pro vykon stavebnich koordinatori BOZP s
osvédéenim platnym v Ceské republice;

(D)  Objednatel m4a, s ohledem na vysledek zadavaciho fizeni na Vefejnou zakdzku, v Gmyslu zadat
Poskytovateli realizaci predmétu plnéni Vetejné zakazky; a

(E)  smluvni strany maji zajem upravit sva prava a povinnosti tak, aby zejména doslo ze strany Poskytovatele
k Fadné realizaci pfedmétu plnéni Vetejné zakazky;

se smluvni strany, védomy si svych zivazki v této Smlouvé obsazenych a s umyslem byt touto Smlouvou
vazany, dohodly na nasledujicim znéni Smlouvy:

1. UCEL A PREDMET SMLOUVY

1.1  Ugelem této Smlouvy je zajisténi Fadného vykonu &innosti technického dozoru stavebnika ve smyslu  §
152 odst. 4 zakona &. 183/2006 Sb., o izemnim planovani a stavebnim fadu (stavebni zakon), ve znéni
pozdgjsich predpist (dale jen ,,vykon &innosti TDS*) a zajisténi fadného vykonu ¢innosti koordinatora
BOZP na stavenisti, pti pripravé stavby a ve fazi jeji realizace dle Zakona o BOZP (déle jen ,,vykon
¢innosti koordinatora BOZP*) Poskytovatelem pro Objednatele v souvislosti s pfipravou a realizaci
stavby ,,Centralni depozitat Muzea Ceského krasu® (dale jen ,,Stavba“), a tim zajiténi fadné ptipravy,
priibéhu a dokonéeni Stavby, dodrzeni rozpo&tovych nakladt Stavby a ptedpokladanych termini jeji
realizace, a dale zajisténi bezpe&nosti a ochrany zdravi pfi praci pfi realizaci Stavby.

1.2 Piedmétem této Smlouvy je liprava prav a povinnosti smluvnich stran v souvislosti s vykonem &innosti
TDS a vykonem &innosti koordinatora BOZP Poskytovatelem pro Objednatele.

1.3 Poskytovatel se touto Smlouvou zavazuje na sviij naklad a na své nebezpeci, vlastnim jménem za
podminek této Smlouvy poskytnout Objednateli sluzbu spoéivajici ve vykonu ¢innosti TDS a vykonu
¢innosti koordinatora BOZP. Rozsah vykonu &innosti TDS, ktery je pfedmétem této Smlouvy, je
uveden v Ptiloze ¢. 1 této Smlouvy. Rozsah vykonu &innosti koordinatora BOZP, ktery je pfedmétem
této Smlouvy, je uveden v Priloze ¢&. 2 této Smlouvy. Pokud je k #adné realizaci vykonu ¢innosti TDS
nebo vykonu &innosti koordinatora BOZP zapotiebi provedeni dalsich ¢innosti ve Smlouvé vyslovné
neuvedenych, o jejichZ potieb& viak Poskytovatel mé&l a mohl védét na zaklad€ svych odbornych a
technickych znalosti a zku3enosti, povazuji se tyto dodavky ¢&i sluzby za soucést pfedmétu Smlouvy.
Poskytovatel v takovém piipadé nema narok na zménu vyse odmeény.

1.4  Objednatel se touto Smlouvou zavazuje hradit Poskytovateli za poskytovéni plnéni dle této Smlouvy
odménu ve vysi a za podminek ujednanych v této Smlouvé a poskytnout Poskytovateli za podminek
této Smlouvy nezbytnou sou¢innost.
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2. ZMOCNENI POSKYTOVATELE

Poskytovatel je opravnén zastupovat Objednatele v technickych vécech tykajicich se Stavby a ve vécech
bezpeénosti a ochrany zdravi pii praci vici tietim osobam, zejména zhotoviteli Stavby a jeho
poddodavateliim, projektantovi Stavby a pfislusnym spravnim organim. Poskytovatel je zejména
opravnén zastupovat Objednatele pii jakychkoliv kontrolach Stavby.

Poskytovatel neni opravnén zastupovat Objednatele pii jednanich, v disledku nichz by doslo k pouziti
jinych materiall nebo technickych postupli nez stanovenych v projektové dokumentaci Stavby nebo
které by mé&ly vliv na dispozi¢ni feSeni, kvalitu provedeni, vzhled intericru nebo exteriéru, a dale pfi
jednanich, ktera by mohla mit vliv na cenu Stavby &i jejich jednotlivych soucasti, ledaZe jej
k uvedenym jednanim zmocni Objednatel v pisemné plné moci.

Za tgelem uvedenym odst. 2.1 Smlouvy, udéli Objednatel Poskytovateli na jeho Zadost pisemnou plnou
moc. Objednatel je opravnén kdykoliv zmocnéni Poskytovatele udélené v odst. 2.1 Smlouvy a plnou

moc udélenou dle tohoto odstavce Smlouvy jednostrannym jednanim v pisemné, elektronické i dstni
formé odvolat.

3. DOBA A MiSTO PLNENI

Poskytovatel je povinen zahajit vykon ¢innosti TDS na zéklad€ pisemncho pokynu (vyzvy) Objednatele.
Totéz plati o zahjeni vykonu &innosti koordinatora BOZP. Objednatel neni povinen pokyn k zahajeni
vykonu kterékoliv z ¢innosti vydat. Neudéleni takového pokynu ze strany Objednatele ve [hite delsi
nez dva (2) roky od uzavieni Smlouvy je ditvodem pro odstoupeni od Smlouvy ze strany Poskytovatele.
Pokud se neudéleni takového pokynu tyka pouze jedné &asti plnéni, tj. bud’ vykonu &innosti TDS, nebo
vykonu &innosti koordinatora BOZP, je Poskytovatel opravnén odstoupit od Smlouvy pouze v rozsahu
&innosti, jichZ se neudéleni pokynu tyka.

Ud&li-li Objednatel Poskytovateli pokyn k pieruseni vykonu &innosti TDS a/nebo vykonu ¢innosti
koordinatora BOZP dle odst. 7.5 Smlouvy a nebude-li vykon &innosti TDS a/nebo vykon &innosti
koordinatora BOZP Poskytovatelem pisemnym pokynem Objednatele v pribéhu dvou (2) let od jejiho
pieruseni opétovné obnoven, je Poskytovatel opravnén od Smlouvy odstoupit. Pokud se neudéleni
pokynu dle piedchozi véty tyka pouze jedné &asti plnéni, tj. bud’ vykonu ¢innosti TDS, nebo vykonu
&innosti koordinatora BOZP, je Poskytovatel opravnén odstoupit od Smlouvy pouze v rozsahu
¢innosti, jichZz se neudéleni pokynu tyka.

Vykon &innosti TDS bude vykonavan v nasledujicich fazich:

33.1 pied zahijenim realizace stavebnich praci budou vykonavany ¢innosti uvedené v ¢Elanku 1
Ptilohy ¢. 1 Smlouvy;

3.3.2 v prib&hu realizace stavebnich praci na Stavbé az do fadného provedeni Stavby, kolaudac¢niho
tizeni a dokonceni souvisejicich ¢innosti budou vykonavany Cinnosti uvedené v ¢lanku 2
Ptilohy ¢. 1 Smlouvy;

333  po predani a prevzeti Stavby budou vykonavény €innosti uvedené v ¢lanku 3 Prilohy ¢. 1
Smlouvy.

Vykon &innosti koordinatora BOZP bude vykonavan aZ do okamziku provedeni Stavby, tj. dokonceni a
piedani dila.
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Mistem plnéni dle této Smlouvy je prostor stavenisté Stavby a sidlo Poskytovatele, ptipadné jiné misto,
je-li to nezbytné pro Fadny vykon &innosti TDS nebo &innosti koordinatora BOZP. Mistem piedani
jakychkoliv pisemnych vystupii dle Smlouvy je sidlo Objednatele, nebude-li smluvnimi stranami v
konkrétnim pFipadé sjednéno jinak.

Piedpokladany harmonogram realizace stavby je v Pfiloze ¢. 3 Smlouvy.

4. CENA
Odména za poskytovani sluzeb dle této Smlouvy byla sjednana v nasledujici struktufe a vysi:

4.1.1  Celkova odména za vykon &innosti TDS uvedenych v ¢lanku 1 Pkilohy ¢. 1 Smlouvy €ini
37.600,- K¢ bez DPH.

4.12  Mssiéni odména za vykon &innosti TDS uvedenych v ¢lanku 2 Pfilohy ¢. 1 Smlouvy Cini
18.800,- K¢& bez DPH. (x 25 kalendainich mésici = 470.000,- K<)

4.13  Odména za jednu (1) hodinu vykonu &innosti TDS uvedenych v €lanku 3 Ptilohy ¢. 1 Smlouvy
&ini 940,- K& bez DPH. Uétuje se skuteéné straveny &as, nestanovi-li tato Smlouva jinak. (x 20
hodin za kalendafni mésic x10 kalendainich mésicii = 188.000,- K¢

4.14  Mésiéni odména za vykon &innosti koordinatora BOZP uvedenych v Pfiloze ¢. 2 Smlouvy &ini
9.000,- K& bez DPH.

4.1.5 Celkova odména za vykon &innosti TDS &ini 695.600,- K¢ bez DPH; celkova odména za vykon
&innosti koordinatora BOZP ¢&ini 261.000,- K¢ bez DPH.

K odm&né se pri¢te DPH ve vysi stanovené na zakladé a v souladu s platnymi a G€¢innymi pravnimi
piedpisy.

Jednotlivé soudasti odmény jsou kone&né a nepiekroditelné a zahrnuji veskeré naklady nezbytne k
tadnému, aplnému a bezvadnému poskytovani plnéni, za néz je piislusna soucast odmeény sjednana
(véetn& zejména materidlovych, mzdovych a jinych nakladi, dopravné, cestovné apod.) a zisk
Poskytovatele, jakoz i jakékoliv pripadné dodatecné naklady Poskytovatele, o kterych Poskytovatel v
dob& uzavieni Smlouvy mohl nebo mé&l védét na zakladé svych odbornych a technickych znalosti a
zkuSenosti.

Zvyseni cen v piisluiném oboru, materialovych, mzdovych nebo jinych nakladi, jakoz i pfipadna zména
cel, dovoznich ptirazek nebo zména kurzu geské mény k zahrani¢nim ménam, poptipadé jiné vlivy,
nemaji dopad na vys$i odmeény.

Narok na odménu dle této Smlouvy vznika Poskytovateli provedenim &innosti, za jejichz provedenti je
odména placena. Za provedenou se povazuje pouze &innost, kterd byla fadné dokoncena a tam, kde
tato Smlouva (&i jeji ptiloha) predpoklada predani hmotné zachyceného vysledku dané &innosti ¢i
akceptaci dané &innosti, tak téz Fadnym predanim vysledku dané ¢innosti za podminek této Smlouvy,
respektive akceptaci dané &innosti v souladu s touto Smlouvou, ledaze tato Smlouva stanovi jinak.

5. PLATEBNI PODMINKY

Celkova odména za vykon &innosti TDS uvedenych v &lanku 1 Piilohy ¢. 1 dle odst. 4.1.1 Smlouvy bude
Poskytovatelem vyiétovana nejdiive po Fadném provedeni vsech Cinnosti uvedenych v ¢lanku 1
Ptilohy ¢. 1 Smlouvy ve smyslu odst. 4.5 Smlouvy.
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Mésiéni odména za vykon ¢innosti TDS uvedenych v &lanku 2 Pfilohy &. 1 dle odst. 4.1.2 Smlouvy bude
Poskytovatelem Gétovana mési¢né pozadu po skoneni kalendafniho mésice, za néjZz je faktura
vystavovana. V piipadé, Ze Poskytovatel ukongi vykon &innosti TDS uvedenych v &lanku 2 Piilohy ¢.
1 v priibéhu kalendainiho mésice, ma narok pouze na pomérnou ¢ast mésicni odmeny dle odst. 4.1.2
Smlouvy. Pokud v priib&hu vykonu &innosti TDS uvedenych v &lanku 2 Pilohy €. 1 dojde k pieruseni
praci dle odst. 7.5 Smlouvy, Poskytovateli po tuto dobu nevzniké narok na odménu.

Odména za vykon &innosti TDS uvedenych v ¢lanku 3 Prilohy ¢. 1 dle odst. 4.1.3 bude Poskytovatelem
adtovana mésiéné pozadu na zakladé skuteGné straveného ¢asu vykonem uvedenych cinnosti.
Vykazany &as je Poskytovatel opravnén zaokrouhlit na celé &tvrthodiny smérem nahoru. Maximalni a
neprekroditelna cena za dané sluzby v jednom kalendainim mésici ¢ini 18.800,- K& bez DPH.

Mésicni odména za vykon &innosti koordinatora BOZP uvedenych v Pfiloze ¢. 2 dle odst. 4.1.4 Smlouvy
bude Poskytovatelem G&tovana mésiéné pozadu po skonéeni kalendafniho mésice, za néjz je faktura
vystavovana. V ptipadé, Ze Poskytovatel ukon¢i vykon &innosti koordinatora BOZP uvedenych v
Piiloze &. 2 v pritbéhu kalendainiho mésice, ma narok pouze na pomérnou &ast mésiéni odmény dle
odst. 4.1.4 Smlouvy. Pokud v priibéhu vykonu ginnosti koordinatora BOZP uvedenych v Pfiloze ¢. 2
dojde k pieruseni praci dle odst. 7.5 Smlouvy, Poskytovateli po tuto dobu nevznika narok na odménu.

Datem uskutednéni zdanitelného plnéni je: v piipadé odmény dle odst. 4.1.1 Smlouvy den provedeni
véech &innosti uvedenych v &lanku 1 Piilohy & 1 Smlouvy ve smyslu odst. 4.5 Smlouvy a v pfipadé
odmény za &innosti dle odst. 4.1.2, odst. 4.1.3 a odst. 4.1.4 vzdy posledni den kalendafniho mésice, za
ktery je ptislu$na ¢ast odmény uctovana.

Odména bude uhrazena na zakladé faktur, resp. datiovych dokladi (dale jen ,faktura®) vystavenych
Poskytovatelem. Faktura bude mit splatnost 30 dnii od jejiho vystaveni, pfi€emZ musi byt Objednateli
dorudena alespoit 25 dnii pred datem splatnosti. Faktura musi obsahovat veskeré naleZitosti stanovené
pravnimi predpisy, pfi¢emz v kazdé faktufe bude dale uvedena identifikace Smlouvy (Cislo smlouvy,
smluvni strany, datum uzavieni astru¢ny nézev akce) a pifehledné vyznacena Poskytovatelem
fakturovana ¢astka, odpovidajici Smlouvé.

P¥ilohou faktury na zaplaceni m&siéni odmény za vykon ¢innosti TDS uvedenych v ¢lanku 2 Pfilohy €.
1 dle odst. 4.1.2 Smlouvy bude rovnéz pisemna zprava o ¢innosti Poskytovatele dle ¢l. 2 Pfilohy €. 1
Smlouvy za kalendaini mésic, za n&jz je odména ¢tovana. Poskytovatel je povinen tuto zpravu prilozit
k faktufe, jinak je Objednatel opravnén odmitnout proplaceni.

P¥ilohou faktury na zaplaceni odmény za vykon &innosti TDS uvedenych v &lanku 3 Pfilohy €. 1 dle
odst. 4.1.3 bude rovnéz Objednatelem schvaleny podrobny rozpis provedenych innosti dle €l. 3
Prilohy &. 1 Smlouvy za kalendaini mésic, za néjz je odména 0¢tovana. Poskytovatel je povinen tento
rozpis a doklad o jeho schvaleni pfiloZit k faktufe, jinak je Objednatel opravnén odmitnout proplaceni.

Pfilohou faktury na zaplaceni mési¢ni odmény za vykon ¢innosti koordinitora BOZP uvedenych v
Ptiloze &. 2 dle odst. 4.1.4 Smlouvy bude rovnéz pisemna zprava o &innosti Poskytovatele dle Pilohy
&. 2 Smlouvy za kalendaini mésic, za n&jz je odména uétovana. Poskytovatel je povinen tuto zpravu
piilozit k faktute, jinak je Objednatel opravnén odmitnout proplaceni.

5.10 V pripadg, ze faktura nebude obsahovat nékterou z pfedepsanych nalezitosti nebo pokud bude faktura

obsahovat nespravné tidaje nebo pokud nebudou zprava dle odst. 5.7 nebo 5.9 Smlouvy nebo rozpis
dle odst. 5.8 Smlouvy odpovidat skute€nosti, je Objednatel opravnén takovou fakturu ve Ihité jeji
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splatnosti vratit Poskytovateli k opravé ¢i dopInéni. Lhita splatnosti v takovémto pfipad€ poCina bézet
znovu az od doruéeni bezvadné faktury.

Veskeré platby Objednatele dle Smlouvy budou probihat vyluéné bezhotovostnim pievodem v Ceské
méng, a to na Gcet Poskytovatele, uvedeny v zahlavi této Smlouvy. Faktura se povaZzuje za uhrazenou
okamzikem, kdy byla odpovidajici ¢astka odepsana z bankovniho a¢tu Objednatele.

Zalohy nebudou Objednatelem poskytovany. Smluvni strany vyslovné vyluCuji pouziti ustanoveni §
2611 obcanského zakoniku.

Objednatel uhradi fakturu Poskytovatele pouze na zvetejnéné bankovni ucty. V ptipadé€, ze Poskytovatel
nebude mit dany (&et zvefejnény, zaplati Objednatel pouze zaklad dan€ a vysi DPH uhradi aZ po
zvefejnéni pFisludného 0ctu v registru platch a identifikovanych osob.

Stane-li se Poskytovatel nespolehlivym platcem ve smyslu zdkona o dani z pfidané hodnoty, zaplati
Objednatel pouze zaklad dané. Pfislusna vyse DPH bude uhrazena az po pisemném doloZeni
Zhotovitele o jeji thradé pfisluSnému spravcei dané.

6. PRAVA A POVINNOSTI POSKYTOVATELE

Poskytovatel je povinen provadét vykon ¢innosti TDS a vykon ¢innosti koordinatora BOZP s veSkerou

relevantnimi technickymi a kvalitativnimi normami vztahujicimi se k pfedmétu plnéni této Smlouvy.

Poskytovatel je povinen Fidit se pokyny Objednatele a chranit jeho opravnéné zajmy. Poskytovatel je
povinen bez zbyte¢ného odkladu upozornit Objednatele na nevhodnost pokynu Objednatele, ptipadné
na jeho rozpor s projektovou dokumentaci, stavebnim povolenim, zadavacimi podminkami Vefejné
zakazky nebo smlouvou na zhotoveni Stavby, jinak odpovida za pfipadnou $kodu zpiisobenou jeho
dodrzenim. V ptipadé, ze Objednatel na plnéni nevhodnych pokyn trva, Poskytovatel bude postupovat
v souladu s nimi, pokud nejsou v rozporu s platnymi pravnimi pfedpisy. Trvani Objednatele na
nevhodnych pokynech neni diivodem pro odstoupeni od Smlouvy ze strany Poskytovatele.

Poskytovatel je povinen bez zbyte¢ného odkladu oznamit Objednateli vSechny okolnosti, které zjistil pfi
poskytovani sluzeb dle této Smlouvy ¢i jinak v souvislosti s touto Smlouvou a které mohou mit vliv na
zménu pokyn( nebo zajmt Objednatele ¢i na plnéni této Smlouvy.

Veskeré odborné prace musi vykonavat pracovnici Poskytovatele nebo jeho poddodavateli opravnéné
se podilejicich na plnéni této Smlouvy majici ptislusnou odbornou zpisobilost. Doklady o odborné
zpusobilosti pracovnikd je Poskytovatel povinen na pozadani Objednateli ptedloZit. Pracovnici
Poskytovatele nebo jeho poddodavatelii podilejicich se na plnéni této Smlouvy musi zajistit vzajemnou
zastupitelnost pfi nepfitomnosti pracovnika odpovédného za sluzby dle této Smlouvy.

Poskytovatel je opravnén k vyméné osob uvedenych v piedchozim odstavci pouze s pisemnym
souhlasem Objednatele. Poskytovatel pred touto vyménou Objednateli doloZi, Ze novy pracovnik ma
minimalné stejné zku$enosti a odbornost jako vyméiiovany pracovnik a spliiuje pozadavky na
odbornost stanovené touto Smlouvou a obecné zavaznymi pravnimi predpisy.

Poskytovatel se zavazuje:

6.6.1  seznamit své zaméstnance, poddodavatele a dal$i osoby vstupujici na stavenisté s jeho svolenim
s bezpeénostnimi pravidly na stavenisti Stavby a pfipadn¢ dalsich pracovistich Objednatele,
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6.6.2  dodrzovat je a
6.6.3  zajistit jejich dodrzovani.

Bude-li Poskytovatel pfi plnéni této Smlouvy predavat Objednateli jakékoliv dokumenty vypracovane
tietimi subjekty v&etné organli vefejné spravy, musi byt o jejich pfedani pofizen pisemny protokol,
ktery bude podepsin obéma smluvnimi stranami, s vyjimkou komentaid a pfipominek k navrhim
dokumentii vypracovanych Objednatelem nebo jeho smluvnimi partnery a s vyjimkou bé&zine
komunikace mezi smluvnimi stranami. Takové dokumenty postacuje zaslat objednateli ve formé
prostého e-mailu. AZ podpisem pisemného protokolu obéma smluvnimi stranami se dokument
povazuje za fadné piedany.

Poskytovatel je povinen pouzit viechny materialy, které obdrzi od Objednatele v souvislosti s plnénim
této Smlouvy, vyhradné k plnéni této Smlouvy. Pfijeti materialii ze strany Objednatele Poskytovatel
pisemné &i e-mailem dle volby Objednatele potvrdi. Na vyzvu Objednatele Poskytovatel pfedané
materialy, podklady a jiné pfedané véci Objednateli vrati a/nebo je a viechny jejich kopie znici.

Poskytovatel je povinen zachovavat mlenlivost o vech udajich, které jsou obsazeny v projektovych,
technickych a realizaénich podkladech, nebo o jinych skute¢nostech, se kterymi ptiSel pfi plnéni této
Smlouvy do styku a tidajich tvoficich obchodni tajemstvi Objednatele ve smyslu ob&anského zakoniku,
ledaZe je povinen takovou informaci poskytnout dle zavazného pravniho predpisu €i vykonatelného
soudniho &i spravniho rozhodnuti.

Poskytovatel je povinen kdykoliv na pozadani v astni, pisemné &i e-mailové formé dle volby
Objednatele informovat Objednatele o pribéhu plnéni této Smlouvy, otazkich souvisejicich s jejim
plnénim a otazkach souvisejicich se zhotovovanim Stavby.

7. PRAVA A POVINNOSTI OBJEDNATELE

Objednatel se zavazuje vytvorit fadné podminky pro plnéni této Smlouvy Poskytovatelem a poskytovat
Poskytovateli sou¢innost nezbytnou pro ¥adné plnéni této Smlouvy. Objednatel je dale povinen zavazat
zhotovitele Stavby k soudinnosti s Poskytovatelem pfi plnéni této Smlouvy. Poskytovatel je povinen
Objednatele k poskytnuti souéinnosti vyzvat v ptiméfené lhit€¢ pred pfedpokladanym terminem
potieby soucinnosti.

Objednatel se zavazuje predat Poskytovateli veskeré podklady nezbytné pro realizaci pfedmétu plnéni
dle této Smlouvy tak, aby se Poskytovatel mohl s uvedenymi podklady v¢as seznamit pfed tim, nez
bude zahajen vykon &innosti TDS, resp. vykon &innosti koordinatora BOZP, pokud z této Smlouvy ¢i
jejich povahy nevyplyva, Zze je ma zajistit Poskytovatel v ramci plnéni Smlouvy. Dali relevantni
podklady, které Objednatel ziskd v pribéhu plnéni Smlouvy, bude Objednatel poskytovat
Poskytovateli bez zbyte¢ného odkladu. Pfedani podkladi je Poskytovatel povinen potvrdit pisemnou
formou ¢&i formou e-mailu dle volby Objednatele.

Objednatel se zavazuje umoZnit Poskytovateli a jeho pripadnym poddodavatelim, opravnéné se
podilejicim na plnéni pfedmétu Smlouvy, vstup do prostoru stavenisté Stavby.

Objednatel je opravnén kontrolovat plnéni zavazkil vyplyvajicich z této Smlouvy Poskytovatelem. Zjisti-
li Objednatel, ze Poskytovatel porusuje svou povinnost, miize pozadovat, aby Poskytovatel proved|
napravu. Jestlize tak Poskytovatel neuéini v Objednatelem stanovené dodate¢né pfiméfené lhuté, jedna
se o podstatné poruseni Smlouvy ve smyslu § 2002 ob¢anského zakoniku.
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7.5 Objednatel je opravnén z dilezitych diivodii (zejména v ptipadé, Ze dojde na Stavbé k pteruseni praci)
pisemnym pokynem ulozit Poskytovateli povinnost pferusit vykon &innosti TDS a/nebo vykon ¢innosti
koordinatora BOZP Poskytovatelem pro Objednatele dle této Smlouvy. V takovém pfipadé
Poskytovatel pierusi plnéni pfedmétu Smlouvy ve vztahu k pfislusné ¢innosti neprodlené poté, co jej
k tomu Objednatel vyzve, nestanovi-li vyzva Objednatele jinak. Poskytovatel je vSak povinen
bezodkladné informovat Objednatele o jakékoliv $kodg hrozici Objednateli v disledku pferuseni plnéni
dle této Smlouvy. Znovuobnoveni plnéni dle této Smlouvy ve vztahu k pferuSené ¢innosti je Objednatel
opravnén ulozit Poskytovateli pisemnym pokynem. V takové piipadé obnovi Poskytovatel prace
nejpozdg;ji tii (3) pracovni dny po dorudeni vyzvy k op&tovnému zahajeni praci.

7.6 Objednatel ma pravo dle vlastniho uvazeni pti nepln€ni povinnosti pracovnikii Poskytovatele, v pfipadé
nespokojenosti Objednatele s kvalitou vykonu ¢innosti TDS nebo vykonu ¢innosti koordinatora BOZP
nebo v pripadé porusovani povinnosti ze strany Poskytovatele pozadovat vyménu konkrétni osoby
poskytujici plnéni na uget Poskytovatele. Vyménu je Poskytovatel povinen provést na své naklady
nejpozdgji do 14 dnii od okamziku, kdy obdrzi pisemny poZadavek Objednatele na vyménu pracovnika.
Objednatel si vyhrazuje pravo odsouhlasit nové navrzeného pracovnika Poskytovatelem. Soucasné s
touto vyménou Poskytovatel Objednateli doloZi, Ze novy pracovnik ma minimalné stejné zkuSenosti a
odbornost jako vymétovany pracovnik a spliiuje pozadavky na odbornost stanovené touto Smlouvou
a obecné zavaznymi pravnimi pfedpisy.

7.7 Objednatel je opravnén jednostrannym oznamenim dorucenym Poskytovateli snizit rozsah pfredmétu
plné&ni této Smlouvy, a to pfi respektovani zdkona €. 134/2016 Sb., o zadavani vefejnych zakazek (dale
jen ,,Zakon o ZVZ*). Odména bude v takovém piipadé pomérn¢ snizena.

8. ODPOVEDNOST ZA SKODU

8.1 Poskytovatel odpovida za jakoukoliv 3kodu vzniklou v disledku porudeni svych povinnosti
vyplyvajicich ze Smlouvy nebo v diisledku poruseni pravnich predpisi. Skoda se nahrazuje v penézich,
ledaze Objednatel &i poskozeny pozaduje nahradu $kody uvedenim v predesly stav za piedpokladu, je-
li to objektivné mozné. Poskytovatel zejména odpovida za:

8.1.1  zniGeni, ztratu, poskozeni ¢i sniZeni hodnoty majetku Objednatele, vefejného majetku ¢
majetku tfetich osob;

8.1.2  $kodu vzniklou Objednateli ¢i tfetim osobam v diisledku poruseni jeho povinnosti véetné Skody
vzniklé tfetim osobam a Objednateli v disledku vad Stavby, odpovida-li nebo spoluodpovida-
li za né Poskytovatel;

8.1.3  jakékoliv vicenaklady, které bude Objednatel v disledku poruseni Smlouvy a pravnich
povinnosti Poskytovatelem nucen na realizaci Stavby vynalozit za pfedpokladu, ze by je
Objednatel nemusel vynalozit, postupoval-li by Poskytovatel v souladu se svymi smluvnimi a
zdkonnymi povinnostmi;

8.1.4  pripadné sankce &i korekce, které budou Objednateli jako zadavateli Vefejné zakazky
a ptijemci dotace (&i jiné vefejné podpory) uloZeny ze strany organ(i statni spradvy nebo
poskytovatele dotace, a to jak formou povinnosti odvodu do statniho rozpoctu, sniZeni
piislibené dotace, ulozeni pokuty nebo finan¢ni sankce &i jiného zplisobu ulozeni finan¢ni
ajmy, bude-li sankce ulozena z diivodu poruseni smluvnich ¢i zdkonnych povinnosti
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Poskytovatele; a

Smluvni strany se odchylné od ustanoveni § 2589 o. z. dohodly, Ze Poskytovatel vzdy odpovida za své
poddodavatele tak, jako by zavazek z této Smlouvy plnil sam.

9, ODPOVEDNOST ZA VADY A ZARUKA

V souladu s ustanovenim § 2630 odst. | pism. ¢) o. z. odpovida Poskytovatel za vady Stavby spolecné a
nerozdilné se zhotovitelem Stavby, ledaze prokaze, Ze vadu Stavby nezpusobilo selhani jeho dozoru.

Poskytovatel odpovida, Zze bude vykon ¢innosti TDS a vykon ¢innosti koordinatora BOZP provadét
v souladu s touto Smlouvou, obecné zavaznymi ptedpisy, stavovskymi piedpisy, vztahuji-li se na
¢innost Poskytovatele, a pokyny Objednatele, a Ze veskera dila, kterd v rdmci vykonu ¢innosti TDS
nebo vykonu c¢innosti koordinatora BOZP dle této Smlouvy vytvoti, budou v souladu s touto
Smlouvou, obecné zavaznymi piedpisy, stavovskymi pfedpisy, vztahuji-li se na €innost Poskytovatele,
a pokyny Objednatele.

Na odpovédnost za vady dle odst. 9.2 Smlouvy se obdobné¢ aplikuje pravni Giprava odpovédnosti za vady
a odpovédnost za zaruku obsazena v pravni tipravé smlouvy o dilo v obéanském zakoniku, ledaze tato
Smlouva stanovi jinak, nebo to vylucuje povaha daného ustanoveni.

Zaruéni lhata pocina bézet dnem, kdy je konkrétni sluzba v rdmci vykonu €innosti TDS nebo vykonu
¢innosti koordinatora BOZP poskytnuta Objednateli a skonéi:

9.4.1  ohledné ¢innosti uvedenych v ¢l. 1 Prilohy €. 1 této Smlouvy uplynutim péti (5) let od okamziku
akceptace ukoncéeni uvedené faze vykonu ¢innosti TDS;

9.4.2  ohledné ginnosti uvedenych v ¢l. 2 Ptilohy €. T této Smlouvy uplynutim péti (5) let od okamziku
kolaudace Stavby;

9.43  ohledné ¢innosti uvedenych v ¢l. 3 Prilohy €. | této Smlouvy uplynutim péti (5) let od okamziku
provedeni dané ¢innosti; a

9.4.4  ohledné ¢innosti uvedenych v Pfiloze ¢. 3 této Smlouvy uplynutim péti (5) let od okamziku
fadného predani a prevzeti Stavby.

Konec zaruéni lhity dle odst. 9.4 Smlouvy se neaplikuje na vady plnéni Poskytovatele, za které odpovida
Objednateli dle § 2630 odst. 1 pism. ¢) o. z. Zaruéni lhita ve vztahu k témto vadam uplyne soucasné
se zaruéni lhitou poskytovanou zhotovitelem Stavby za vady Stavby.

Smluvni strany se dohodly odchylné od ustanoveni § 2112 odst. 1 o. z. (aplikuje se dle § 2615 odst. 2 o.
z.) tak, Ze zjevné i skryté vady je Objednatel opravnén oznamit Poskytovateli do tficeti (30) dnli ode
dne, kdy danou vadu zjistil.

Poskytovatel je povinen v pfiméfené lhité stanovené Objednatelem, maximalné vSak ve [hité (60) dni
od obdrzeni oznameni vady splnit narok z vady uplatnény Objednatelem, a to i v pripade, ze jej
neuznava. Naklady na odstranéni vady nese Poskytovatel i ve spornych pfipadech az do rozhodnuti
sporu.

Neodstrani-li Poskytovatel vadu dle odst. 9.7 Smlouvy, je Objednatel opravnén vadu odstranit na
naklady Poskytovatele sam, pfipadné ji na naklady Poskytovatele nechat odstranit osobou majici
k dané ¢innosti podnikatelské opravnéni.

~ 10 ~
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10. POJISTENI

Poskytovatel se zavazuje nejpozdéji pfi podpisu této Smlouvy mit sjednano pojisténi své odpovédnosti
za $kodu zpisobenou Objednateli &i tfeti osobé pii vykonu podnikatelské ¢innosti zahrnujici téz
odpovédnost za skodu zpisobenou porusenim této Smlouvy v plném rozsahu a odpovédnost za vady
dle § 2630 odst. 1. pism. c) 0. z. s minimalni vysi pojistného plnéni 1.200.000,- K¢. Toto pojisténi je
Poskytovatel povinen udrzovat v platnosti po celou dobu trvani zavazku ze Smlouvy. Pro tcely tohoto
ustanoveni doba trvani zavazku z této smlouvy koné&i uplynutim péti (5) let ode dne provedeni Stavby.

Pojisténi odpovédnosti za skodu zpiisobenou Poskytovatelem tfetim osobam musi rovnéz zahrnovat i
pojisténi viech poddodavateld Poskytovatele, pfipadné je Poskytovatel povinen zajistit, aby obdobné
pojisténi v pfim&feném rozsahu sjednali i vichni jeho poddodavatelé, a to na celou dobu jejich ucasti
pfi plnéni pfedmétu této Smlouvy.

Doklad potvrzujici existenci pojisténi dle pfedchozich odstavcii je Poskytovatel povinen piedlozit pred
podpisem této Smlouvy a dale vzdy do péti (5) dnii od obdrZeni 7adosti Objednatele o prokazani
pojisténi.

11. PODDODAVATELE

Vyjma &asti predmétu plnéni pfipadné uvedenych v zadavacich podminkach Vefejné zakazky je
Poskytovatel opravnén plnit pfedmét Smlouvy prostiednictvim poddodavatelii. Poskytovatel je pii
plnéni této Smlouvy opravnén vyuZit pouze ty poddodavatele, které uvedl| ve své nabidce na Vefejnou
zakazku. V piipadé poskytovani predmétu pln&ni prostiednictvim poddodavateli Poskytovatel
odpovida Objednateli za &innosti provadéné poddodavateli, jako by je provadél sam.

Vyuziti poddodavatele neuvedeného v nabidce Poskytovatele na Veiejnou zakazku ¢i zména
poddodavatele je mozna pouze s pfedchozim pisemnym souhlasem Objednatele za predpokladu, ze
novy poddodavatel bude disponovat viemi opravnénimi potfebnymi k plnéni té asti plnéni dle této
Smlouvy, kterou ma pro Poskytovatele realizovat. Zména poddodavatele, kterym Poskytovatel v
zadavacim Fizeni na Vefejnou zakazku prokazoval spInéni &asti kvalifika¢nich pfedpokladii je navic
mozna pouze, pokud Poskytovatel pfedlozi Objednateli za nového poddodavatele doklady, z nichz
bude bez pochybnosti vyplyvat, ze novy poddodavatel spliiuje kvalifikacni predpoklady alespori ve
stejném rozsahu jako piivodni poddodavatel.

12. LICENCE

Pokud jsou s jakymkoli plnénim dle této Smlouvy spojena autorskd prava, poskytuje Poskytovatel
Objednateli opravnéni k vykonu takového prava (licenci) ve smyslu ustanoveni § 2358 a nasl.
obcanského zakoniku a zdkona &. 121/2000 Sb., o pravu autorském, o pravech souvisejicich s pravem
autorskym a o zmén& nékterych zakonii (autorsky zdkon), ve znéni pozdé&jsich ptedpisti, a to bez
omezeni rozsahu uZiti, ke viem zplsob(im uZiti uvedenym v § 12 autorského zakona, véetné vziti dila
tfetimi osobami, a to na dobu trvani majetkovych prav autorskych. Objednatel je opravnén licenci
postoupit a poskytnout podlicenci tietim osobam. Objednatel je opravnén autorska dila ménit.

Smluvni strany si ujednaly, Zze Gzemni rozsah licence bude neomezeny, resp. nabyvatel licence bude
opravnén k uziti s Gzemnim rozsahem pro celou Ceskou republiku.

Odména za licenci je zahrnuta v odméné za plnéni dle této Smlouvy.

~11 ~
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Objednatel neni povinen licenci vyuzit.

13. SANKCE
Porusi-li Poskytovatel svou povinnost:

13.1.1 dle odst. 6.6.1 Smlouvy, zaplati Objednateli smluvni pokutu ve vysi 0,5 % z ceny sluzby za
kazdy jednotlivy ptipad poruseni této povinnosti;

13.1.2  dle odst. 6.6.2 nebo 6.6.3 Smlouvy, zaplati Objednateli smluvni pokutu ve vysi 0,5 % z ceny
sluzby za kazdy jednotlivy pfipad poruseni této povinnosti;

13.1.3  dle odst. 6.9 Smlouvy, zaplati Objednateli smluvni pokutu ve vysi 0,5 % z ceny sluzby za kazdy
Jjednotlivy ptipad poruseni této povinnosti;

13.1.4 prerusit prace ve stanovené lhiité, informovat o hrozici $kodé& &i znovuobnovit prace dle odst.
7.5 Smlouvy, zaplati Objednateli smluvni pokutu ve vy3i 0,5 % z ceny sluzby za kazdy zapogaty
den prodleni se splnénim kazdé z uvedenych povinnosti;

13.1.5 dolozit Objednateli doklad potvrzujici existenci pojisténi dle odst. 10.3 Smlouvy, zaplati
Objednateli smluvni pokutu ve vysi 0,5 % z ceny sluzby za kazdy zapodaty den prodleni se
splnénim uvedené povinnosti;

13.1.6  vyuzit pii plnéni Smlouvy pouze ty poddodavatele, které uvedl ve své nabidce, nebo
poddodavatele, kterymi byli nahrazeni v souladu s touto Smlouvou dle odst. 11.1 &i odst. 11.2
Smlouvy, zaplati Objednateli smluvni pokutu ve vysi 0,5 % z ceny sluzby za kazdy jednotlivy
ptipad poruseni této povinnosti a smluvni pokutu ve vysi 0,5 % z ceny sluzby za kazdy zapocaty
den udrzovani zavadného stavu.

13.1.7 poskytnout Objednateli licenci dle ¢l. 12 Smlouvy, zaplati Objednateli smluvni pokutu ve vysi
0,5 % z ceny sluzby za kazdy jednotlivy pfipad poruseni této povinnosti za kazdy den prodleni
az do okamziku, nez Objednatel ziska licenci v rozsahu stanoveném touto Smlouvou.

V ptipad¢, ze Objednateli vznikne narok na zaplaceni smluvni pokuty, zale na ¢astku ve vysi smluvni
pokuty fakturu spliiujici nalezitosti dafiového dokladu podle platnych pravnich predpisti Poskytovateli.
Smluvni pokuta je splatna do patnécti (15) dnli ode dne doruéeni faktury Poskytovateli. Zaplacenim
smluvni pokuty se rozumi ptipsani ji odpovidajici ¢astky na bankovni ¢et Objednatele.

Zaplaceni smluvni pokuty nemd vliv na povinnost k ndhradé¢ $kody, na jeji vysi, na naroky z
odpovédnosti za vady ani na trvani zaji§t'ované povinnosti.

V pripadé prodleni Objednatele s ahradou faktury je Poskytovatel opravnén pozadovat drok z prodleni
ve vysi stanovené pravnimi ptedpisy.

14. TRVANI A ZANIK ZAVAZKU ZE SMLOUVY

Tato Smlouva je uzaviena na dobu urcitou. Zavazek z ni zaniké splnénim posledni povinnosti vzniklé
v souladu s ni ¢i na jejim zakladé dotéenou smluvni stranou.

Objednatel je opravnén tuto Smlouvu kdykoliv pisemné ukonéit. Ukonceni je u¢inné jeho doru¢enim
Poskytovateli. Ukon¢enim zanika i ta ¢ast zavazku z této Smlouvy, kterou lze pravné kvalifikovat jako
Jiny smluvni typ, nezZ je smlouva o dilo ¢i jako smlouvu nepojmenovanou.
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Objednatel je opravnén od Smlouvy odstoupit v zakonnych pfipadech a dale:

14.3.1 pozbude-li Poskytovatel opravnéni vyzadovaného platnymi pravnimi ptedpisy k Cinnostem, k
jejichz provadéni je Poskytovatel povinen dle této Smlouvy;

14.3.2 prohlasi-li Poskytovatel, Ze ptedmét Smlouvy nesplni;

14.3.3  pokud vyjde najevo, Ze Poskytovatel ve své nabidce na Vefejnou zakdzku uvedl informace nebo
predlozil doklady, které neodpovidaji skutecnosti nebo nejsou pfesné a mély nebo mohly mit
vliv na vysledek vyb&rového fizeni na Vefejnou zakazku,

143.4 v pripadé apadku Poskytovatele, hiroziciho tpadku Poskytovatele, rozhodnuti o upadku
Poskytovatele nebo zamitnuti insolvenéniho navrhu pro nedostatek majetku Poskytovatele.

14.3.5 nebude-li mit Poskytovatel uzavienou pojistnou smlouvu dle odst. 10.1 Smlouvy

Poskytovatel je opravnén od Smlouvy odstoupit v zakonnych pfipadech a dale v ptipad€, ze Objednatel
bude v prodleni se spInénim jakéhokoliv penézitého dluhu po dobu delsi nez 30 dnii a dany dluh nesplni
ani v dodateéné |hiit& v délce 30 dnii, kterou mu Poskytovatel pisemné poskytne po uplynuti doby dle
prvé ¢asti tohoto ustanoveni.

Odstoupeni od Smlouvy musi opravnéna smluvni strana spolu s diivodem odstoupeni pisemné oznamit
povinné smluvni strané bez zbyte¢ného odkladu poté, co se o divodu dozvédéla. V piipad€
Objednatele ¢ini tato lhita minimalné jeden (1) mésic.

Smlouva se rusi doruenim pisemného oznameni o odstoupeni druhé smluvni stran¢.

Smluvni strany jsou opravnény od této smlouvy odstoupit pouze ve vztahu k plnéni, které ma byt
poskytnuto v budoucnosti, respektive ve vztahu k nesplnéné ¢asti plnéni. To neplati, nemaji-li dilci jiz
poskytnuta plnéni pro Objednatele vyznam nebo vykazuji podstatné vady. Toto plati 1 ve vztahu
k plnéni, které nelze vratit, jakym jsou konzultace, (i¢ast na jednanich atd.

Smluvni strany vyluduji aplikaci ustanoveni § 1978 odst. 2 obfanského zikoniku a stanovi, Ze

marné uplynuti nema za nasledek odstoupeni od Smlouvy, ledaze by pii poskytnuti dodate¢né Ihity
vyslovné stanovily, Ze marné uplynuti lhity takovy nasledek mit ma.

Bude-li zavazek ztéto Smlouvy zrufen jinak, neZ jejim splnénim, vypotadaji se smluvni strany
nasledovné:

14.9.1 doslo-li k zaniku zavazku z diivodii na stran& Poskytovatele:

(a) Objednatel je opravnén rozhodnout, zda si ponecha plnéni, které mu bylo odevzdano a
ohledné kterého zavazek ze Smlouvy zanikl;

(b) Poskytovatel je povinen vratit Objednateli plnéni, které obdrzel za pInéni, ohledné kterého
z4vazek Poskytovatele zanikl;

(c) Objednatel je povinen zaplatit prokazané naklady Poskytovatele na poskytnuti plnéni,
ohledné kterého jeho zavazek zanikl a Objednatel se rozhodl si jej ponechat, maximalné
viak do vyse odmény za dané plnéni dle této Smlouvy;

(d) Objednateli naleZi licence v rozsahu dle této Smlouvy k projeviim duSevniho vlastnictvi
obsazenym v pfedmétu plnéni, které si Objednatel ponechal za podminek této Smlouvy;
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(e) Poskytovatel odpovida za vady a za zaruky za plnéni, které se Objednatel rozhodl si
ponechat. Zarué¢ni doba zacne bézet, pokud jiz béZet nezaCala, okamzikem zaniku zavazku
ze Smlouvy.

14.9.2  doslo-li k zaniku zavazku z ditvodli na strané Objednatele (za ty se povazuje i vy$§i moc, vyjma
divodi spocivajicich ve finanéni situaci Poskytovatele, za kterou odpovidé on):

(a) Poskytovatel je opravnén pozadovat vraceni plnéni (je-li to mozné), které Objednateli
poskytl a ohledné kterého zavazek ze Smlouvy zanikl;

(b) Poskytovatel je povinen vratit Objednateli plnéni, které obdrzel za plnéni, ohledné kterého
zavazek Poskytovatele zanikl a které Poskytovatel Objednateli neposkytl;

(c) Objednatel je povinen zaplatit cenu dle této Smlouvy za plnéni, ohledné kterého jeho
zavazek zanikl, avsak Poskytovatel jej Objednateli poskytl, ledaze mu jej v souladu s jeho
pozadavkem vratil;

(d) Objednateli nalezi licence v rozsahu dle této Smlouvy k projeviim dusevniho vlastnictvi
obsazenym v pfedmétu plnéni, které Objednatel obdrzel a neni povinen jej vratit;

(e) Poskytovatel odpovida za vady a za zaruky za plnéni, které Objednatel obdrzel a neni
povinen jej vratit. Zaruéni doba za¢ne bézet, pokud jiz bézet nezacala, okamzikem zaniku
zavazku ze Smlouvy.

14.10 V pfipad€ zaniku zavazku z této Smlouvy jinak neZ spinénim je Poskytovatel povinen poskytnout
Objednateli nezbytnou soucinnost tak, aby Objednateli nevznikla skoda.

14.11 Zrueni zavazku z této Smlouvy jinak neZ spinénim se nedotyka naroku na zaplaceni smluvni pokuty a
nahrady $kody a v jeho disledku nezanikaji prava a povinnosti smluvnich stran z této Smlouvy, z
jejichz obsahu ¢i povahy plyne, Ze maji zavazovat smluvni strany i po zruSeni této Smlouvy, a ta prava
a povinnosti, o nichz to stanovi tato Smlouva.

14.12 Dojde-li k zéniku zavazku z této Smlouvy (jedno z jakého diivodu), pfeda Poskytovatel Objednateli
veskeré materialy, podklady a véci, které od Objednatele v souvislosti s plnénim Smlouvy pievzal. O
tom strany sepi$i protokol.

15. FINANCOVANI

15.1 Plnéni této Smlouvy je spolufinancovano prostiednictvim dotace z Integrovaného regiondlniho
operaéniho programu (dale jen ,,JROP*) v ramci projektu s nazvem ,,Centralni depozitai — zajisténi
efektivni ochrany, spravy a zpfistupnéni sbirkového fondu Muzea Ceského krasu®, reg. &.
CZ.06.3.33/0.0/0.0/16_026/0001668.

15.2 Smluvni strany berou na védomi, ze jakékoli, byt’ jen ¢astecné, neplnéni povinnosti vyplyvajicich z této
Smlouvy mize ovlivnit ¢erpani prostiedkii dotace poskytnutych na plnéni Smlouvy a realizaci Stavby
a mlze vést k sankcim, korekcim vydaji ¢i odvodim dotace ze strany opravnénych kontrolnich
organti. Skoda, ktera maZe Objednateli neplnénim povinnosti vyplyvajicich z této Smlouvy vzniknout,
mize i z tohoto dlivodu presdhnout sjednanou odménu.

15.3 Poskytovatel se zavazuje postupovat pfi realizaci pfedmétu Smlouvy v souladu se vSemi pfislusnymi
piedpisy a podminkami upravujicimi poskytnuti dotace, zejména:
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dodrzovat pravidla pro publicitu;

archivovat nejméné do konce roku 2028 veskeré doklady souvisejici s pInénim Smlouvy a
umoznit Objednateli pFistup k nim kdykoliv po tuto dobu; stanovi-li pravni piedpis u nékterého
dokumentu delsi dobu archivace, je Poskytovatel povinen fidit se takovym pravnim pfedpisem;

jako osoba povinna podle § 2 pism. e) zakona ¢. 320/2001 Sb., o finan¢ni kontrole, v platném
znéni, spoluptisobit pFi vykonu finanéni kontroly; a

zajistit, aby jeho poddodavatelé jako osoby povinné podle § 2 pism. e) zakona &. 320/2001 Sb.,
o finanéni kontrole, v platném zné&ni, spolupiisobili pfi vykonu finan€ni kontroly.

poskytovatel je povinen minimainé do konce roku 2028 poskytovat pozadované informace a
dokumentaci souvisejici s realizaci projektu a dila zaméstnancim nebo zmocnéncim
povéfenych organti (CRR, MMR CR, MF CR, Evropské komise, Evropského ugetniho dvora,
Nejvyssiho kontrolniho dfadu, ptislusného organu financni spravy a dalsich opravnénych
organii statni sprivy) a je povinen vytvofit vySe uvedenym osobam podminky k provedeni
kontroly vztahujici se k realizaci projektu dila a poskytnout jim pfi provadéni kontroly
soucinnost.

16. KONTAKTNI OSOBY

16.1 V zalezitostech tykajicich se této Smlouvy jsou opravnéni jednat za Objednatele:

16.1.1

16.1.2

ve vécech smluvnich: RNDr. Karin Kriegerbeckova, Ph.D., feditelka, tel. 311 624 101, e-mail:

podatelna@muzeum-beroun.cz;

ve vécech technickych: Be. Jaroslav Postl, tel. 257280833, e-mail: postl@kr-s.cz;

16.2 'V zalezitostech tykajicich se této Smlouvy jsou opravnéni jednat za Poskytovatele:

16.2.1

ve vécech smluvnich Ale$  Juranka - jednatel, tel. 602222 420, e-mail:
realstav(@realstavmb.cz

1622 ve vécech technickych: Ale§ Juranka - jednatel, tel. 602222 420, e-mail:

16.2.3

realstav(@realstavmb.cz

osoba poskytujici sluzby v oboru:

hlavni  stavebni dozor: Ing. Arch. Miroslav  Pelcl, tel. 326 323 419,
e-mail: realstav@realstavmb.cz

staly stavebni dozor: Vaclav Sedlacek, tel. 326 323 419, e-mail: realstav@realstavmb.cz
koordinatora BOZP a PO: Tomas Hink, tel. 326 323 419, e-mail: realstav@realstavmb.cz
tvorby a kontroly rozpoti: Frantidek Navratil, tel. 326 323 419, e-mail: realstav@realstavmb.cz

zodpovédného technika v oboru technika prostiedi staveb: Ing. Josef Ehl, tel. 326 323 419,
e-mail: realstav@realstavmb.cz

provadgjici zeméméfické Sinnosti: Vaclav Biciste, tel. 326 323 419,
e-mail: realstav@realstavmb.cz

zodpovédného projektanta v oboru statika a dynamika staveb: Ph. D. Ing. Patrik Stancl,
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tel. 326 323 419, e-mail: realstav@realstavmb.cz

17.  SALVATORNI KLAUZULE

Pokud by se kterékoliv ustanoveni této Smlouvy ukazalo byt neplatnym nebo nevynutitelnym, nebo se
jim stalo po uzavieni této Smlouvy, pak tato skute¢nost neplisobi neplatnost ani nevynutitelnost
ostatnich ustanoveni této Smlouvy, nevyplyva-li z donucujicich ustanoveni pravnich ptedpisti jinak.
Smluvni strany se zavazuji bez zbyte¢ného odkladu po vyzvé kterékoliv strany takové neplatné &i
nevynutitelné ustanoveni nahradit platnym a vynutitelnym ustanovenim, které je svym obsahem
nejbliz§i ucelu neplatného ¢i nevynutitelného ustanoveni.

18. ZAVERECNA USTANOVENI

Tato Smlouva obsahuje tipIné ujednani o pfedmétu Smlouvy a viech nalezitostech, které strany mély a
chtély ve Smlouvé ujednat, a které povazuji za dilezité pro jeji zavaznost. Zadny projev stran uéinény
pfi jednani o této Smlouvé ani projev uginény po uzavieni této Smlouvy nesmi byt vykladan v rozporu
s vyslovnymi ustanovenimi této Smlouvy a nezaklada zadny zavazek ze stran, ledaze tato Smlouva
stanovi jinak. Soucasti této Smlouvy je zadavaci dokumentace vefejné zakazky, na jejimz zakladé byla
tato Smlouva uzaviena. V pfipadé rozporu mezi pravy a povinnostmi dle této Smlouvy a Zadavaci
dokumentace ma ptednost ustanoveni této Smlouvy.

V piipadech touto Smlouvou vyslovné neupravenych se prava a povinnosti Smluvnich stran Fidi
platnymi pravnimi predpisy Ceské republiky, zejména ob&anskym zékonikem.

UkaZze-li se n€které z ustanoveni této Smlouvy zdanlivym (nicotnym), posoudi se vliv této vady na
ostatni ustanoveni Smlouvy obdobné podle § 576 ob&anského zakoniku.

Smluvni strany jsou povinny vyrozumé&t druhou smluvni stranu bez zbytedného odkladu
o skute¢nostech, které¢ by mohly mit vliv na obsah zdvazkového vztahu zalozeného Smlouvou.

Jakakoliv astni ujednani pti plnéni Smlouvy, ktera nejsou pisemné& potvrzena opravnénymi zastupci
v8ech Smluvnich stran, jsou pravné nedcinni. Vzajemnd komunikace mezi Objednatelem a
Poskytovatelem neni navrhem ani akceptaci nové smlouvy, pokud neni podepsana statutarnimi
zastupci smluvnich stran, ledaze tato Smlouva stanovi jinak.

Tato Smlouva miiZze byt ménéna nebo doplilovana pouze formou pisemnych vzestupné &islovanych
dodatkii podepsanych viemi smluvnimi stranami. Ke zmé&nam ¢&i doplnéni neprovedenym pisemnou
formou se nepfihlizi.

Smluvni strany souhlasi s uvetejnénim této Smlouvy véetné jejich pfipadnych zmén a dodatki a vyse
skuteCné uhrazené ceny dle této Smlouvy na profilu Objednatele dle § 219 zakona o ZVZ.

Poskytovatel na sebe prebird nebezpeti zmény okolnosti v souvislosti s jeho pravy a povinnostmi
vzniklymi na zékladé této Smlouvy. Smluvni strany vylu¢uji uplatnéni § 1765 odst. 1 a § 1766
obc¢anského zakoniku na sviij smluvni vztah zalozeny touto Smlouvou.

Tato Smlouva nabyva platnosti a G¢innosti svym dnem podpisu smluvnimi stranami.

18.10 Tato smlouva je vyhotovena v péti (5) stejnopisech s platnosti originalu, z nichz Objednatel obdrzi tii

(3) stejnopisy a Poskytovatel dva (2) stejnopisy.

18.11 Nedilnou soucasti této smlouvy jsou nasledujici pfilohy:
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Priloha ¢. | Rozsah vykonu ¢innosti TDS

Pfiloha ¢. 2 Rozsah vykonu &innosti koordinatora BOZP

Piiloha¢. 3 Ptedpokladany harmonogram realizace stavby

NA DUKAZ TOHO, ze smluvni strany s obsahem této Smlouvy souhlasi, rozumi ji a zavazuji se k jejimu
pinéni, pfipojuji své podpisy a prohla3uji, ze tato Smlouva byla uzaviena podle jejich svobodné a vazné vile.

Objednatel P Poskytovatel

V Berouné, dne 7 /- 6. Zor F- V Mladé Boleslavi, dne <2 G, o7z

feditelka p.o Ales

dAuzeum: Ceského kragy

Eokosd oreants  oTAY MBotim
prispévkovd organizace '”kEMm
266 01 BEROUN, Husovo nam. A7 29301 M
DIC: 048-25685210
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Priloha €. 1 — Rozsah vvkonu &innosti TDS

CINNOSTI PRED ZAHAJENIM REALIZACE STAVEBNICH PRACI

I. Pted zahajenim realizace stavebnich praci budou provadény nasledujici ¢innosti:

1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

kontrola Gplnosti, vécné spravnosti, souladu se smlouvou o zhotoveni projektové dokumentace Stavby,
pokyny Objednatele, relevantnimi pravnimi pfedpisy, zejména s vyhlaskou 499/2006 Sb., o
dokumentaci staveb, ve znéni pozdé&jsich predpisti, a relevantnimi vefejnopravnimi akty, veskeré
projektové dokumentace Stavby (tj. zejména projektové dokumentace pro vydani stavebniho povoleni
a dokumentace pro provadéni stavby) a viech dalsich podkladi pro realizaci Stavby vypracovanych
pred zahajenim realizace stavebnich praci; vysledkem provedené kontroly budou pisemné pfipominky,
které je Poskytovatel povinen Objednateli dorugit v piiméfené Ihité od poskytnuti kontrolovaného
dokumentu, stanovené Objednatelem;

komplexni podpora Objednatele pfi administraci zadavaciho fizeni na vefejnou zakazku na vybér
zhotovitele Stavby spo&ivajici zejména v nasledujicich ¢innostech:

1.2.1  osobni konzultace dle pozadavki Objednatele v pribéhu pfipravy zadavacich podminek
Vefejné zakazky alespoii v rozsahu tif (3) étythodinovych konzultaci;

1.2.2  kontrola Giplnosti a vécné spravnosti zadavacich podminek Vefejné zakazky pfed vyhlasenim
Veiejné zakazky; vysledkem provedené kontroly budou ptipominky v pisemné €i e-mailové
formé, které je Poskytovatel povinen Objednateli dorugit v ptiméfené lhité od poskytnuti
zadavacich podminek, stanovené Objednatelem;

1.2.3  konzultace pii poskytovani dodate¢nych informaci k zadavacim podminkam; a

1.2.4  dle pozadavk Objednatele GZast na jednani komise pro posouzeni kvalifikace a hodnotici
komise pii vyhodnocovani nabidek;

kontrola tplnosti a vécné spravnosti veskerych podkladii pfedanych Objednatelem nebo jim povéfenou
osobou zhotoviteli Stavby; vysledkem provedené kontroly budou ptipominky v pisemné ¢i e-mailove
forme, které je Poskytovatel povinen Objednateli dorugit v pfiméfené [hGt€¢ od poskytnuti
kontrolovaného dokumentu, stanovené Objednatetem;

seznamen{ se se stavebnim povolenim, souhlasy a vyjadfenimi dot¢enych organil statni spravy a
s majetkopravnimi smlouvami véetné splnéni jejich podminek (nahlaseni zah4jeni praci atd.);

predbézné projedndni zajisténi odbéru potfebnych energii a médii pro Stavbu a zajisténi odkanalizovani
staveni§tniho zafizeni se spravci siti; zhotoviteli Stavby bude vysledek pfedbézného projednani sdélen
pii pfedani a prevzeti staveniste;

zastupovani Objednatele pii piedani a pievzeti stavenisté zhotovitelem Stavby; o pfedani a prevzeti
stavenisté bude sepsan protokol, ktery bude, vyjma nalezitosti uvedenych ve smlouvé o zhotoveni
Stavby a nélezitosti, které jsou dle odbornych a technickych znalosti a zkuSenosti Poskytovatele,
vhodné, obsahovat alespori:

1.6.1 stanoveni zpiisobu oploceni ¢i ohrazeni, pfipadné jiné ochrany bezpe¢nosti osob pohybujicich
se v sousedstvi stavenisté;
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1.6.2  potvrzeni o pfevzeti vytyCovaciho protokolu zhotovitelem Stavby;

1.6.3  stanoveni odpovédného pracovnika zhotovitele Stavby, ktery pfed zahdjenim zemnich praci
ovéfi na stavenisti inzenyrské sit€, podzemni prostory, prosakovani nebo vyron $kodlivych
latek a stanovi opatien{ k zajiSténi bezpe¢nosti prace;

1.6.4  upozornéni na objekty, které je nutné ochranit pred stavenidtnim provozem a zpisob jejich
ochrany; a

1.6.5  stanoveni pfistupovych cest pro pracovniky a dopravu materialu a strojii a ureni zpiisobu
napojeni stavenisté na vefejnou komunikaci;

1.6.6  zajiSténi tplnosti a vécné spravnosti protokolu o pfedani a pievzeti stavenistg.

O dokonceni poskytovani €innosti TDS Poskytovatelem Objednateli ve fazi poskytovani sluzeb dle tohoto
¢lanku bude mezi smluvnimi stranami sepsan akceptadni protokol.

V jeho ramci smluvni strany potvrdi dokonéeni této faze poskytovani sluzeb a Poskytovatel pfeda Objednateli
dokumentaci, kterou ma Poskytovatel dle tohoto ¢lanku vlastnim jménem &i v zastoupeni Objednatele
obstarat, zejména rozhodnuti vefejné spravy tykajici se Stavby, protokol o pfedani stavenisté, dokumentaci o
vyty&eni stavenisté. Pfeddvanou dokumentaci pteda Poskytovatel Objednateli ve formé a po&tu vyhotoveni
(max. 3), které sd€li Objednatel Poskytovateli v pfiméiené lhité ptede dnem piedani. Piedani zhotovenych ¢&i
obstaranych dokumenti je Objednatel opravnén pozadovat, jakmile dojde k jejich vyhotoveni. V takovém
ptipadé€ se v protokolu uvede udaj, ze byly pfedany a datum p¥edéni.

Soucasti akcepta¢niho protokolu bude (i) soupis piedavané dokumentace, (ii) soupis chybgjici dokumentace,
(ii) soupis vad a zpiisobu jejich odstranéni. Odmitne-li Objednatel dokongeni faze vykonu &innosti TDS dle
tohoto ¢lanku akceptovat, bude akceptaéni procedura opakovéana po odstranéni nedostatkd v &innosti TDS &i
jejich vysledcich.

2. CINNOSTI V PRUBEHU REALIZACE STAVEBNICH PRACI NA STAVBE AZ DO
RADNEHO PREDANI A PREVZETI STAVBY A KOLAUDACNIHO RiZEN{

V priibéhu realizace stavebnich praci na Stavbé az do fadného predani a pfevzeti Stavby a kolaudaéniho
fizeni budou provadény nasledujici ¢innosti:

2.1 priabézna kontrola a ovéfovani
2.1.1  technickych postupti provadéni stavebnich praci;
2.1.2  kvality provadénych stavebnich praci;
2.1.3  souladu provadénych stavebnich praci s projektovou dokumentaci Stavby;

2.14  souladu provadénych stavebnich praci srelevantnimi vefejnopravnimi akty, zejména
stavebnim povolenim Stavby;

2.1.5  souladu provédénych stavebnich praci se smlouvou o zhotoveni Stavby;

2.1.6  souladu provadénych stavebnich praci s relevantnimi pravnimi predpisy a technickymi
a kvalitativnimi normami;

2.1.7  dodrZovani kontrolniho azkuSebniho planu zhotovitele Stavby popf. planu kontrolnich
prohlidek;
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2.1.8  kvality a mnozZstvi zabudovanych materialii a vybaveni a jejich souladu s relevantnimi
normami a dokumenty;

2.1.9  dodrzovani dohodnutého ¢asového planu (harmonogramu) provadéni stavebnich praci;

2.1.10 vedeni stavebniho a montazniho deniku; Poskytovatel bude zaroveri potvrzovat spravnost
zapisi a vyjadifovat se v ném kdle jeho odbornych a technickych znalosti a zku$enosti
vyznamnym skute¢nostem;

2.1.11 stavebni pfipravenosti mezi poddodavateli zhotovitele Stavby;
2.1.12  tadného uskladnéni materidlu, vyrobku, stroju a konstrukci; a

2.1.13 tfadného nakladani s materidlem odstranénym ze Stavby, ktery nadale zistava v majetku
Objednatele;

Za Gcelem vykonu &innosti dle odst. 2.1. této pfilohy zajisti Poskytovatel odpovédného pracovnika
alespoi kazdy pracovni den Stavby minimalné po dobu 8 hodin, z éehoZ bude na stavenisti p¥itomen
nejméné 5 hodin (doba pfitomnosti pracovnika na stavenisti bude rozvrzena v navaznosti na probihajici
prace v prubéhu kazdého dne) a dale vzdy, jestlize je pfitomnost odpovédného pracovnika nutna
v souvislosti s postupujicimi pracemi na Stavbé. V urgentnich pfipadech je Objednatel opravnén
pozadovat ucast odpovédného pracovnika na stavenisti i mimo uvedenou dobu. V piipadé
kratkodobého preruseni Stavby (napf. z diivodu technologické pauzy apod. neni nutna jeho pfitomnost
na misté Stavby, ale mize vykonavat dalsi ¢innosti spojené s vykonem TDS v sidle poskytovatele nebo
Objednatele, pfipadné v jinych mistech, je-li to nezbytné pro fadny vykon TDS. Provedené kontroly
budou pravidelné zapisovany do stavebniho deniku a doplnény fotodokumentaci; pracovnik déle
vyhotovi pro Objednatele denni vykaz prace a ¢innosti, které byly dany den provedeny, a tento vykaz
pfeda na konci prislusného kalendainiho mésice Objednateli. Odpovédny pracovnik bude k dispozici
Objednateli prostrednictvim telefonniho spojeni kazdy den;

zjisti-li Poskytovatel pii vykonu ¢innosti TDS jakékoliv nedostatky, je povinen bezodkladné pisemné
upozornit zhotovitele Stavby a Objednatele a navrhnout nezbytna opatieni; v ptipadé ohrozeni zdravi
nebo majetku je Poskytovatel opravnén natidit zhotoviteli Stavby zastaveni praci;

priibézna evidence ptipadnych nedostatkii Stavby a dohliZeni na jejich prubézné odstraiiovani a jeho
soulad s Objednatelovymi pokyny;

koordinace procest vedoucich k napravé pfipadnych nedostatkii v procesu realizace Stavby;

provedeni kontroly vyty&eni stavby zhotovitelem a vyznaéeni technické infrastruktury na stavenisti
Jejimi spravci v souladu s prisfusnymi pravnimi ptedpisy, zejména zakonem ¢&. 200/1994 Sb., o
zemémeéfictvi a o zméné a doplnéni nékterych zékonid souvisejicich s jeho zavedenim, ve znéni
pozdéjsich predpisii;

zajisténi oznameni podle § 22 odst. 2 zakona ¢. 20/1987 Sb., ostatni pamatkové péci, ve znéni
pozd&j$ich predpisii, Archeologickému Gstavu AV CR Praha minimalné tfi tydny pred zahajenim

vykopovych ¢i jinych stavebnich praci tento zamér;

kontrola uplnosti, vé€cné spravnosti a souladu se smlouvou o zhotoveni Stavby, ve znéni pfipadnych
dodatki, pokyny Objednatele, relevantnimi pravnimi predpisy, zejména s vyhlaskou 499/2006 Sb., o
dokumentaci staveb, ve znéni pozdéjsich predpisi, a relevantnimi vefejnopravnimi akty, dokumentace
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skute¢ného provadéni Stavby, vCetné viech jejich zmén; vysledkem provedené kontroly budou
pfipominky v pisemné ¢&i emailové formé, které je Poskytovatel povinen Objednateli dorugit
v piiméfené Ihité od poskytnuti kontrolovaného dokumentu, resp. od provedeni jakékoliv zmény
kontrolovaného dokumentu, stanovené Objednatelem;

spoluprace se zhotovitelem Stavby a projektantem dokumentace pro provadéni Stavby pti provadéni
nebo navrhovani opatieni na odstranéni piipadnych zavad této dokumentace;

Gi¢ast pfi projednavani a ovéreni spravnosti véech dokladii a zmén projektové dokumentace Stavby;

kontrola procest systematického dopliiovani dokumentace pro Objednatele a zhotovitele Stavby, podle
které se Stavba realizuje;

svolavani a vedeni pravidelnych kontrolnich dnii jednou za 7 dni za ucasti zhotovitele Stavby;
vyhotovovani a rozesilani zapisi z kontrolnich dntii Stavby zicastnénym stranam dle pokyni
Objednatele; zapis kontrolniho dne do stavebniho deniku;

kontrola spravnosti a tiplnosti zhotovitelem Stavby provedeného soupisu zmén, dopliikil nebo rozsifeni
Stavby vyplyvajicich z podminek pfi provadéni Stavby, z odbornych znalosti zhotovitele Stavby nebo
z vad projektové dokumentace a kontrola jejich ocenéni; zajiSténi v€asného predlozeni tohoto soupisu
Objednateli k odsouhlaseni formou vypracovanych a schvalenych co do spravnosti a tiplnosti
Zménovych listd pro zpracovani nasledného dodatku ke Smlouvé, spolu s ptfipominkami Poskytovatele
v pisemné ¢i emailové formé&; zmény mohou byt realizovéany teprve po jeho odsouhlasent;

finanéni kontrola spocivajici v:

2.14.1 kontrole vécné acenové spravnosti ocenovacich podkladi a faktur, jimiz jsou Gctovany
stavebni prace na Stavbé; vysledkem provedené kontroly budou pfipominky v pisemné €i e-
mailové formé, které je Poskytovatel povinen Objednateli dorucit v pfimétené lhaté od
poskytnuti ocefiovacich podkladi a faktury, stanovené Objednatelem;

2.14.2  kontrola navrzenych cen za dodate¢né prace realizované zhotovitelem nad ramec smlouvy o
zhotoveni Stavby;

spoluprace s koordinatorem BOZP pfi kontrole praci vzhledem k dodrzovani bezpeénosti a ochrany
zdravi pii préaci a kontrole dodrzovani pozarnich piedpisi;

spoluprace s projektantem zajistujicim autorsky dozor pfi realizaci Stavby;

spoluprace s odpovédnymi geodety (dle vyhlasky ¢&.200/1994 Sb., o zeméméri¢stvi, ve znéni pozdé&jsich
predpisi);

hlaseni archeologickych nalezi v souladu s relevantnimi predpisy;

spoluprace s pracovniky zhotovitele Stavby pfi provadéni opatieni na odvraceni nebo na omezeni skod
pfi ohroZeni stavby zivelnymi udalostmij

kontrola a ovéfovani Gplnosti a vécné spravnosti meési¢niho soupisu mnozstvi provedenych praci
a dodavek, je-li jej zhotovitel Stavby povinen predkladat;

kontrola souladu postupu zhotovitele dila a dila s podminkami smlouvy o poskytnuti dotace;
kontrola a ovéfovani dokonéenych praci, zejména:

2.22.1 kontrola aovéfovani kvality dokonéenych stavebnich praci Stavby aovéfovani shody
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s ustanovenimi projektové dokumentace, smlouvy o zhotoveni Stavby a dalSich zavaznych
dokument( pro realizaci Stavby, a s platnymi pravnimi pfedpisy, relevantnimi vefejnopravnimi
akty a technickymi a kvalitativnimi normami;

2.22.2 kontrola provadéni zkouSek na Stavbé, dohled nad dodrzovanim piedepsanych postupt,
platnych pravnich predpisti, kontrola provadéni technickych zkouSek provadénych
opravnénymi subjekty a kontrola vysledkii zkousek;

2.22.3 kontrola pribéhu zkousek technologickych zafizeni provadénych zhotovitelem Stavby;
2.22.4 Ocast pfi provadéni méteni (hluk, osvétleni, apod.);

2225 sledovani veskerych piedepsanych a dohodnutych zkousek materialti, konstrukci a praci,
kontrola jejich vysledki a dokladi, které prokazuji kvalitu provadénych praci a dodavek
(certifikaty, atesty, protokoly apod.);

2.22.6 kontrola té&ch &asti konstrukci, dodavek a montazi materiala, vyrobkil a technologickych
postupil, které budou pfi dal$im postupu stavebnich praci zakryty nebo se stanou neptistupnym,
véetné zajisténi fotodokumentace i;

2.22.7 zavéreCné kontroly dokoncené Stavby, pfiprava soupisu vad a nedodélki, véetné stanoveni
terminu a zpisobu jejich odstrafiovani;

222.8 kontrola odstrafiovani vad a nedodélka do piedani a prevzeti Stavby;

Termin kontroly bude stanoven v souladu se Smlouvou o dilo. Poskytovatel je povinen zajistit osobni
ucast odpovédného pracovnika pti provadéni kontroly; zaznam o provedeni kontroly a o jejim vysledku
kontroly bude zapsan do stavebniho deniku, resp. do protokolli — formulafi uréenych pro stavbu, véetné
zpracovani fotografické ¢i video dokumentace.

vedeni podrobné dokumentace z kontrol, jeji archivace minimaln€ po dobu 10 let a pribézné pifedavani
kopii ¢i originali dokumentace Objednateli dle jeho volby;

¢innosti souvisejici s pfedanim a pfevzetim Stavby:

2.24.1 priprava veskerych podkladi nezbytnych pro piedani a pievzeti Stavby nebo jejich ¢asti ve
spolupraci se zhotovitelem Stavby a ovéreni jejich tplnosti a vécné spravnosti;

2.24.2 ucast pti predani a pievzeti Stavby nebo jeji ¢asti;
2243 priprava piedavaciho protokolu Stavby ve spolupréci se zhotovitelem Stavby;
kontrola zaméfeni skuteéného provedeni Stavby;

ptedani veskerych podkladli pro zavéreéné vyhodnoceni stavebni akce Objednatelem neprodlené po
jejim ukonceni, jedna se zejména o:

2.26.1 popis pribéhu akce a jeji vyhodnocenti;

2.26.2 kopie viech proplacenych faktur;

2263 original kolaudaéniho souhlasu v ptipad¢, ze byl vydan;
2.26.4 original zapisu z pfevzeti praci, dodavek nebo sluzeb;
226.5 fotodokumentace z pribéhu celé stavby;

2.26.6 kopie veskerych zapisi z pravidelnych kontrolnich dni; a
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2.26.7 ptipadné dalsi ptilohy véetné jejich seznamu

vypracovani zadosti o uZivani Stavby ve smyslu stavebniho zékona (napf. pro kolaudaci stavby) a jeji
podani na pislusny stavebni Gfad v zastoupeni Objednatele.

kontrola (plnosti a vécné spravnosti dokladd obdrzenych od zhotovitele Stavby v souvislosti
s dokongenim Stavby, vetné zajisténi jejich ptipadné opravy &i dopinéni a odevzdani Objednateli v
kompletnim stavu;

kontrola tplnosti a vécné spravnosti a ovéfeni dokladi pro koneéné vyactovani stavebnich praci, které
doloZi zhotovitel Stavby k piedani a prevzeti dokongené Stavby;

kontrola uplnosti a vécné spravnosti veskerych dokladd, které dolozi zhotovitel Stavby pro jednani o
uzivani stavby ve smyslu stavebniho zakona smérem k pfislugnému aiadu;

pfiprava podkladii pro hodnoceni Stavby a éerpani finanénich prostiedkil;
ucast na fizeni o uzivani Stavby ve smyslu stavebniho zakona a koordinace procesu;
kontrola vyklizeni stavenist§ zhotovitelem Stavby.

O vykonu a vysledcich Einnosti TDS dle ¢&l. 2 Ptilohy ¢&. 1 Smlouvy bude Poskytovatel mésiéné podavat
Objednateli podrobnou, uiplnou a pravdivou pisemnou zpravu; pisemna zprava za uplynuly kalendaini
mésic musi byt Objednateli doru¢ena do patého (5.) dne nasledujiciho kalendaimiho mésice. A dale
pribéznou tydenni zpravu, struéné postihujici zejména zasadni skutecnosti o pribéhu vystavby a
dodrZovani harmonogramu praci zhotovitele stavby. Tato musi byt Objednateli doru¢ena do posledniho
pracovniho dne tydne.

CINNOSTI PO PREDANI A PREVZETI STAVBY

Po pfedant a pfevzeti Stavby budou Poskytovatelem provadény nasledujici ¢innosti:

3.1

32

33

34

kontrola odstratiovani vad a nedodélkd zjisténych pfi predani a prevzeti Stavby a pfi Fizeni o uZivani
Stavby ve smyslu stavebniho zakona;

kontrola Stavby za ucelem odhaleni ptipadnych skrytych vad, ptiprava pokladi pro jejich reklamaci a
kontrola jejich odstrafiovani;

Tyto Cinnosti bude Poskytovatel provadét vyludné na zakladé pozadavkl Objednatele a v dohodnutém
rozsahu.

Budou-li v kalendaifnim mésici ¢innosti dle tohoto &l. 3 Pfilohy ¢. 1 Smlouvy provadény, preda
Poskytovatel Objednateli nejpozd&ji do péti (5) dnii po uplynuti tohoto kalendafniho mésice k
odsouhlaseni podrobny rozpis provedenych &innosti za uplynuly kalendaini mésic, ktery bude
obsahovat minimalné: prehled akond, které Poskytovatel v ramci provadéni uvedenych &innosti za
uplynuly kalendaini mésic provedl, spolu s uvedenim datace jednotlivych tkond, &asové naro&nosti
Jednotlivych kond a jmen konkrétnich osob, které jednotlivé akony provedly. Objednatel je povinen
se k pfedlozenému rozpisu provedenych &innosti vyjadrit do péti (5) dnii od jeho dorudeni s uvedenim,
zda jej schvaluje ¢i nikoliv, a v ptipad& jeho neschvaleni s uvedenim odtivodnéni. Po schvaleni rozpisu
Ize fakturovat.

e ~y
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Piiloha ¢. 2 — Rozsah vykonu ginnosti koordinatora BOZP

Poskytovatel jakoZzto koordinator BOZP bude provadét nasledujici ¢innosti:

CINNOST POSKYTOVATELE JAKOZTO KOORDINATORA BOZP

1.

10.

11.

13.

14.

15.

Prevzeti, kontrola a dopracovani planu bezpe¢nosti a ochrany zdravi pfi praci na stavenisti (Plan
BOZP*), zejména zabezpeceni, aby Plan BOZP obsahoval podrobnosti o mistnich a provoznich
podminkach, adaje a informace a postupy, které se mohou na Stavbé vyskytnout.

Vypracovani nebo aktualizace piehledu pravnich piedpisti ke Stavbé a informace o rizicich, které se
mohou na Stavbé vyskytnout a jeho poskytnuti Objednateli;

Revize projektové dokumentace a zadavaci dokumentace pro zadani zhotoveni stavby z pohledu
zajisténi plnéni povinnosti spojenych s bezpecnosti a ochranou zdravi pfi praci zhotovitelem,
Objednatelem a dal$imi osobami, projednani potieby piipadnych tprav s Objednatelem, Zhotovitelem
a Projektantem;

Poskytovani konzultaci a doporuéeni projektantovi Stavby ohledné pozadavkii na zajisténi bezpeénosti
prace, specificka opatieni, technologické postupy s navrhy na zajisténi BOZP;

Vypracovani a zaslani Oznameni o zahajeni praci na Oblastni inspektorat prace (OIP).

Zabezpeceni seznameni dodavateli Stavby s Planem BOZP na stavbu a seznameni s riziky a opatfenimi
k jejich eliminaci.

Zpracovani, pfedani, Gprava a aktualizace Planu BOZP a piisobeni na jeho dodrzovani.

Pribéznd a pravidelna kontrola, zda Objednatel, zda zhotovitelé Stavby a projektanti Stavby
v souvislosti se Stavbou zajist'uji plnéni svych povinnosti plynouci z pravni Gpravy bezpecnosti a
ochrany zdravi pfi praci na stavenisti, navrzeni zplsobl odstranéni zjiSténych nedostatkii, a kontrola
jejich odstranéni.

Kontrola informovanosti u v§ech dotéenych zhotoviteld Stavby o bezpecnostnich a zdravotnich rizicich,
ktera vznikla na stavenisti béhem postupu praci, a o prislusnych opatfenich k minimalizaci rizik.
Upozoriiovani zhotovitele Stavby prokazatelnym zpiisobem na nedostatky v uplatiiovani pozadavki na
bezpe¢nost a ochranu zdravi pti praci zjisténé na Stavbé, vyzadovani zjednani napravy a k tomu
navrhovani primérenych technickych a organiza¢nich opatfeni.

Oznamovani nedostatkli v uplatiiovani pozadavki na zajisté€ni bezpe€nosti a ochrany zdravi Objednateli,
nebyla-li zhotovitelem Stavby neprodlené pfijata pfiméfena opatieni ke zjednani napravy.

. Sledovani realizace napravnych opatieni a v pfipadé neplnéni prokazatelnym zplisobem vyZzadovani

jejich plnéni na zhotoviteli Stavby. V pripadé opakovani stejnych nedostatki navrhovani uplatnéni
sank&nich opatreni.

Utast na stanovenych kontrolnich dnech Stavby a navrhovéni termini kontrolnich dni k problematice
BOZP, Planu BOZP atp. Projednavani soucinnosti zhotoviteld stavebnich praci z hlediska bezpecnosti
a ochrany zdravi, kontrola vedeni dokumentace BOZP na Stavbé¢ a dosazenych vysledka.

Vykon a koordinace kontroly dodrzovani zasad, pravidel a pozadavki v oblasti bezpeénosti a ochrany
zdravi pFi praci a pozarni ochrany zajistovanych zhotoviteli Stavby a vedeni pfislusnych zaznama.

Kontrola dokumentace systémli managementu BOZP souvisejici se stavebni ¢innosti a postupem praci
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podle realizaéni dokumentace.

16. Provadeéni dalsi Cinnosti, které jsou Poskytovateli jakozto koordinatorovi BOZP ulozeny obecné
zavaznymi piedpisy v souvislosti s vykonem jeho ¢innosti koordinatora BOZP.

O vykonu a vysledcich ¢innosti koordinatora BOZP dle Ptilohy &. 2 Smlouvy bude Poskytovatel mésiéng
podavat Objednateli podrobnou, tplnou a pravdivou pisemnou zpravu; Poskytovatel zaznamena za kazdy tyden
¢innosti, které v misté plnéni probihaly ve vykazu ¢innosti, ktery bude ptilohou pisemné zpravy; pisemna zprava
za uplynuly kalendaini mésic musi byt Objednateli doru¢ena do patého (S.) dne nasledujiciho kalendafniho
mésice.
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